Diese Sicherheitsinformationen haben Vorrang vor abweichenden Angaben in der Bedienungs-

anleitung. Bitte diese Informationen zur kiinftigen Verwendung aufbewahren.

Wichtig — Sicherheits- und Entsorgungshinweise
fur wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterien.

[Lion

Dieses Produkt enthélt eine
wiederaufladbare Lithium-lonen-
Batterie.

WARNUNG: Lithium-lonen-Batterien
kdnnen bei Beschadigung, unsach-
gemaBer Handhabung oder Hitzeein-
wirkung Brand- oder Explosionsgefahr
verursachen.
« Produkt oder Lithium-lonen-Batterie nicht
offnen, zerlegen oder beschadigen.
« Nicht Hitze (Temperaturen iber 60° C / 140° F),
Feuer, Kélte oder Flussigkeiten aussetzen.
« Kurzschliisse vermeiden.
« Produkt nicht verwenden, wenn die Lithi-
um-lonen-Batterie beschadigt ist.
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ENTNAHME DER BATTERIE:

Die Lithium-lonen-Batterie darf nur durch qualifi-
ziertes Fachpersonal entnommen werden. Eine
Entnahme durch den Endnutzer ist nicht zuldssig.

ENTSORGUNG:

Produkt und Lithium-lonen-Batterie nicht im
Hausmiill entsorgen. Lokale Entsorgungsméglich-
keiten beachten und bei einer Recyclingstelle
gemadB den Vorschriften abgeben.

Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Detaillierte Anweisungen zum Entfernen der Batterie
flir qualifiziertes Personal sind verfligbar unter:
https://www.speedlink.com/



These safety instructions take precedence over any differing information in the user manual.

Please keep these instructions for future reference.

Important — Safety and disposal instructions for
rechargeable lithium-ion batteries.
This product contains a
LI-1ON rechargeable lithium-ion battery.

WARNING: Lithium-ion batteries
can present a risk of fire or explosion
if damaged, improperly handled, or
exposed to heat.
« Do not open, disassemble, or damage the
product or the lithium-ion battery.
« Do not expose to heat (temperatures above
60°C / 140°F), fire, extreme cold, or liquids.
Avoid short circuits.
« Do not use the product if the lithium-ion bat-
tery is damaged.
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BATTERY REMOVAL:

The lithium-ion battery may only be removed by
qualified personnel. Removal by the end user is not
permitted.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

DISPOSAL:

Do not dispose of the product or the lithium-ion bat-
tery with household waste. Follow local regulations
and take the product and lithium-ion battery to an
appropriate collection or recycling facility.

Detailed battery removal instructions for qualified
personnel are available at:
https://www.speedlink.com/



